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=S (oNSEILS ET RE(COMMANDATIONS

Lire attentivement cette notice et suivre ces
conseils : une utilisation non conforme au
mode d’emploi dégagerait Moulinex de
toute responsabilité.

Tenez I'appareil hors de portée des enfants.
Vérifiez que la tension d’'alimentation de votre
appareil correspond bien & votre installation
électrique.

Toute erreur de branchement annule la
garantie.

Votre appareil est destiné uniquement & un
usage domestique & l'intérieur de la maison.
Débranchez votre appareil dés que vous
cessez de I'utiliser ou que vous le nettoyez.
Ne débranchez pas en tirant sur le fil.

Ne plongez jamais votre appareil dans I'eau.
Ne démontez jamais votre appareil.

N'utilisez pas de rallonge électrique.

Si le cable d’alimentation est endommagé, le
faire remplacer par le fabricant, son sercice
agréé ou une personne de qualification
similaire afin d’éviter tout danger.

N’utilisez pas votre appareil s’il ne fonctionne
pas correctement ou s'il a été endommagé.
Dans ce cas, adressez vous & un centre agréé
Moulinex (voir liste SAV).

Vérifiez toujours la température de I'aliment
avant de le donner & bébé.
Ne pas trop chauffer les aliments.

DETARTRAGE : RECOMMANDE UNE FOIS PAR MOIS

* Débranchez et laissez refroidir 10 minutes

* Videz la cuve

* Versez 2 dosettes de vinaigre blanc (ou
détartrant pour cafetiére)

* Mettre en marche sur position petit pot

* Laissez refroidir puis jetez le liquide

* Versez 2 dosettes d’eau et remetire en
marche sur position petit pot

¢ Renouvelez I'opération si nécessaire

Pour votre sécurité, cet appareil est conforme
aux normes et réglementations applicables
(Directives Basse Tension, Compatibilité
Electromagnétique, Matériaux en contact
des aliments, Environnement ...)

PARTICIPONS A LA PROTECTION DE LENVIRONNEMENT !

 Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
¢ Confiez celui-ci dans un point de collecte ou a défaut dans un centre
service agréé pour que son traitement soit effectué.
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Read these instructions carefully and follow
the advice: use that does not conform to the
instructions will release Moulinex from all
responsibility.

Keep the appliance out of the reach of children.
Check that the power voltage of your
appliance corresponds to that of your mains
installation.

The warranty will be deemed void in the event
of an electrical connection error.

Your appliance is intended solely for domestic,
indoor use.

Unplug your appliance as soon as you have
finished using it or when cleaning it.

Never unplug it by pulling on the cord.

Never immerse your appliance in water.
Never dismantle your appliance.

DESCALING: RECOMMENDED ONCE A MONTH

* Unplug and let it cool down for 10 minutes

* Empty the container

* Add 2 measures of white vinegar (or descaler
for coffee machines)

* Switch on at the small jar setting

¢ Leave to cool then throw away the liquid

* Add 2 measures of water and switch on
again at the small jar setting

* Repeat the operation if necessary

DS\ JViGE AND RECOMMENDATIONS

Do not use an extension lead.

If the power cable is damaged, have it replaced
by the manufacturer, its approved service
centre or someone with a similar qualification
to avoid any danger.

Do not use your appliance if it is not working
properly or if it has been damaged. Should
this be the case, contact a Moulinex approved
service centre (see aftersales service list).
Should this be the case, contact a Moulinex
approved service cenfre (see aftersales
service list).

Always check the temperature of the food
before giving it to baby.
Do not heat the food too much.

For your safety, this appliance conforms to
the applicable standards and regulations
(Low Voltage, Electromagnetic Compatibility,
Materials in contact with foodstuffs,
Environmental, efc., directives).

recycled.

ENVIRONMENT PROTECTION FIRST!
* Your appliance contains valuable materials which can be recovered or

* Leave it af a local civic waste collection point.
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Lesen Sie diese Notiz aufmerksam durch
und befolgen Sie die Anweisungen: Bei
unsachgemdBer Benutzung entgegen der
Gebrauchsanweisung Ubernimmt Moulinex
keine Haftung.

Dieses Gerdt gehért nicht in Kinderhénde.
Versichern Sie sich, dass die Netzspannung
Ilhrer elektrischen Installation mi der
Betriebsspannung lhres Gerdats Gbereinstimmmt.
Bei fehlerhaftem Anschluss erlischt die Garantie.
Ihr Gerdt ist ausschlieBlich fur den hduslichen
Gebrauch in geschlossenen R&umen angelegt.
Stecken Sie das Gerat aus, sobald Sie es nicht
mehr benutzen oder reinigen.

Das Gerdt darf nicht durch Ziehen am
Stromkabel ausgesteckt werden.

Tauchen Sie das Gerdt nicht ins Wasser.

Nehmen Sie das Gerdt niemals selbst
auseinander.

Benuizen Sie kein Verlngerungskabel.

Wenn das Stromkabel beschadigt ist, muss es
vom Hersteller, einem zugelassenen Service
Center oder einem Fachmann ausgewechselt
werden, um jegliche Gefahr zu vermeiden.
Benutzen Sie Ihr Gerdt nicht, wenn es nicht
stérungsfrei funktioniert oder beschdadigt ist.
Wenden Sie sich in diesem Fall an ein
zugelassenes Moulinex Service Center (sieche
Liste Kundendienst).

Die Temperatur des Fldschchens oder
Glaschens muss vor dem Fuitern des Babys
stets Uberpruft werden.

Machen Sie die Lebensmittel nicht zu heiB.

=\ NSTANDHALTUNG

ENTKALKUNG: SOLLTE EINMAL PRO MONAT
DURCHGEFUHRT WERDEN

* Stecken Sie das Gerdt aus und lassen Sie es
10 Minuten lang abkuhlen

¢ Leeren Sie den Wasserbehdilter

* Flllen Sie 2 Messbecher WeiRen Essig ein
(oder Entkalker fur Kaffeemaschinen)

* Sefzen Sie das Gerdt in Position Gléschen in Befrieb

* Lassen Sie die FlUssigkeit abkihlen und
schutten Sie sie dann weg

 FUllen Sie 2 Messbecher Wasser ein und setzen
Sie das Gerdt in Position Gléschen in Betrieb
* Wiederholen Sie den Vorgang gegebenenfalls

Zur Gewdbhrleistung lhrer Sicherheit entspricht
dieses Gerdt den anwendbaren Normen
und Bestimmungen (Bestimmungen Uber
Niederspannung, elekiromagnetische
Vertréglichkeit, Materialien in Kontakt mit
Lebensmitteln, Umweltschutz...)

SCHUTZEN SIE DIE UMWELT!

(Wertstoffhof).

¢ |hr Gerdt enthdlt wertvolle, wiederverwertbare Rohstoffe.

* Bitte geben Sie Ihr Gerdt zum Entsorgen nicht in den Hausmull, sondern
bringen Sie es zu einer speziellen Entsorgungsstelle fur Elekirokleingerdte

Lees deze handleiding aandachtig door en volg
deze adviezen op: indien het apparaat niet
overeenkomstig de handleiding gebruikt wordt,
kan Moulinex geen enkele aansprakelijkheid
aanvaarden.

Houd het apparaat buiten het bereik van kinderen.
Controleer of de netspanning, aangegeven
op uw apparaat, overeenkomt met uw
elekiriciteitsinstallatie.

Bij een verkeerde aansluiting is de garantie
niet geldig.

Uw apparaat is uitsluitend bedoeld voor
huishoudelijk gebruik binnenshuis. Trek, bij
langdurige afwezigheid of als u het apparaat
schoonmaakt, de stekker uit het stopcontact.
De stekker niet uit het stopcontact halen door
aan de draad te frekken.

ONTKALKEN: EENMAAL PER MAAND WORDT
AANBEVOLEN

* Haal de stekker uit het stopcontact en laat
het apparaat 10 minuten afkoelen

* Maak het bakje leeg

* Doe 2 doseerdopjes huishoudazijn (of
ontkalkingsmiddel voor koffiezetapparaten)
in het bakje

* Zet het apparaat aan op de stand voor potjes

* Laten afkoelen en vervolgens de vloeistof
weggooien

N ADViEzeN €N AANBEVELINGEN

Het apparaat nooit in water onderdompelen.
Nimmer het apparaat demonteren.

Gebruik geen verlengsnoer.

Indien het aansluitsnoer beschadigd is, moet
dit door de fabrikant, diens servicedienst of
een persoon met een gelijkwaardige
vakbekwaamheid vervangen  worden,
teneinde ieder gevaar te voorkomen.

Maak geen gebruik van het apparaat als het
niet goed functioneert of als het beschadigd
is. Richt u in dit geval tot een erkende
servicedienst van Moulinex (zie de lijst met
servicediensten).

Controleer altijd de temperatuur van het
voedsel alvorens dit aan uw baby te geven.
Het voedsel niet te heet laten worden.

* Doe 2 doseerdopjes water in het bakje en
zet het apparaat opnieuw aan op de stand
voor potjes

¢ Indien nodig de handeling herhalen

Voor uw veiligheid beantwoordt dit apparaat
aan de toepasselijke normen en regelgevingen
(Richtlijnen Laagspanning, Elekiromagnetische
Compatibiliteit, Materialen in contact met
voedingswaren, Milieu...)

dienst.

WEES VRIENDELIJK VOOR HET MILIEU !
* i Uw apparaat bevat materialen die geschikt zijn voor hergebruik.
e Lever het in bij het milieustation in uw gemeente of bij onze technische
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Lea atentamente este folleto y siga estos
consejos: una utilizacién no conforme al
modo de empleo libraria a Moulinex de
cualquier responsabilidad.

Mantenga el aparato fuera del alcance de
los nifos.

Compruebe que el voltaje de su aparato
corresponde al de la instalacion eléctrica.
Cualquier error de conexidén anularia la
garantia.

El aparato estd destinado Gnicamente al uso
domeéstico dentro de la casa. Desconecte el
aparato en cuanto deje de utilizarlo o cuando
vaya a limpiarlo.

No desconecte tirando del cable.

No sumerja nunca el aparato dentro del agua.

No desmonte nunca el aparato.

No utilice un alargador eléctrico.

Si el cable de alimentacién estd danado, lo
deberd reemplazar el fabricante, un servicio
técnico autorizado o una persona con una
cudlificacién similar para evitar cualquier
peligro.

No utilice su aparato si no funciona
correctamente o si se ha estropeado. En este
caso, dirfjase a un servicio técnico autorizado
Moulinex (ver lista SAV).

Compruebe siempre la temperatura del
alimento antes de ddrselo al bebé.
No caliente demasiado los alimentos.

DESINCRUSTACION: RECOMENDADA UNA VEZ
AL MES

* Desconecte y deje enfriar 10 minutos

* Vacie el recipiente

* Vierta 2 dosis individuales de vinagre blanco
(o desincrustante para cafetera)

¢ Péngalo en marcha en la posicién potito

* Deje enfriar y tire el liquido

* Vierta 2 dosis individuales de agua y vuelva
a ponerlo en marcha en la posicién potito
« Vuelva a iniciar la operacion si fuera necesario

Para su seguridad, este aparato es conforme
a las normas y reglamentaciones aplicables
(Directrices Baja Tensién, Compatibilidad
Electromagnética, Materiales en contacto
con los alimentos, Medio Ambiente ...)

adecuada.

i i PARTICIPE EN LA CONSERVACION DEL MEDIO AMBIENTE ! |
* Su electrodoméstico contiene materiales recuperables y/o reciclables.

« Entréguelo al final de su vida Util, en un Centro de Recogida Especifico o en
uno de nuestros Servicios Oficiales Post Venta donde serd tratado de forma

Leggete attentamente le istruzioni e seguite i
consigli qui riportati: un utilizzo non conforme
alle norme d'uso prescrite manlevera
Moulinex da ogni responsabilitd.

Conservate I'apparecchio fuori dalla portata
dei bambini.

Assicuratevi che la tensione di alimentazione
dell'apparecchio corrisponda a quella del
vostro impianto elettrico.

Qualsiasi errore di collegamento elettrico
annulla il diritto alla garanzia.

L'apparecchio & destinato al solo uso domestico,
all'interno della vostra abitazione. Al termine
dell'utilizzo o durante le operazioni di pulizia
scollegate I'apparecchio.

Non scollegatelo tirando il filo.

Non immergertelo in nessun caso nell'acqua.

DECALCIFICAZIONE: RACCOMANDATA ALMENO
UNA VOLTA AL MESE

* Scollegate Il'apparecchio e lasciatelo
raffreddare per 10 minuti

* Vuotate la vaschetta

 Versatevi 2 misurini di aceto bianco (o di
decalcificante per caffettiere)

* Avviate I'apparecchio in posizione vasetto

* Lasciate raffreddare, poi gettate il liquido

=S (oNSIGLI € RA((OMANDAZIONI

Non smontate mai I'apparecchio.

Non utilizzate prolunghe elettriche.

Se il cavo di alimentazione risulta danneggiato,
per la sostituzione rivolgetevi alla casa
produttrice, al suo Centro Assistenza o a una
persona di pari qualifica al fine di evitare
qualsiasi pericolo.

Se il vostro apparecchio non funziona
correttamente o se é stato danneggiato, non
utilizzatelo. In tal caso, rivolgetevi ad un
Centro Assistenza Moulinex (vedere elenco
Centri Assistenza).

Verificate sempre la temperatura dell'alimento
prima di darlo al bambino.
Non scaldate froppo gli alimenti.

* Versate 2 misurini d'acqua e riaccendete in
posizione vasetto
* Ripetete I'operazione se necessario.

Per garantire la vostra sicurezza, I'apparecchio
& conforme alle norme e leggi vigenti
(Direftive Sulla Bassa Tensione, Compaitibilita
Elettromagnetica, Materiali a contatto con gli
alimenti, Ambiente...).

riciclati.

PARTECIPIAMO ALLA PROTEZIONE DELLAMBIENTE !
¢ |l vostro apparecchio & composto da diversi materiali che possono essere

* Lasciatelo in un punto di raccolta o presso un Centro Assistenza Autorizzato.
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Leia atenfamente o modo de utilizagdo e siga
estes conselhos: uma utilizagc@o que ndo esteja
em conformidade com o modo de utiliza¢do isenta
a Moulinex de qualquer tipo de responsabilidade.
Mantenha o aparelho fora do alcance
das criangas.

Verifique se a tensdo de alimentacdo do
aparelho corresponde & da instalagdo
eléctrica de sua casa.

Qualquer erro de ligagdo anula a garantia.
O seu aparelho destina-se exclusivamente a
uma utilizagdo doméstica e no interior de
casa. Desligue o aparelho logo que deixe de o
utilizar e sempre que proceder d sua limpeza.
Nd&o desligue puxando pelo cabo.

Nunca coloque o aparelho em dgua.

Nunca desmonte o aparelho.

Ndo utilize uma extensdo eléctrica.

Se o cabo de alimentacdo estiver danificado,
solicite a sua substituicdo junto do fabricante, do
Servico Apds Venda ou de um técnico habilitado
para evitar qualquer situacdo de perigo.
Ndo utilize o aparelho se ndo estiver a
funcionar correctamente ou se estiver de
algum modo danificado.

Neste caso, dirija-se a um Centro Apés Venda
Moulinex (ver lista SAV).

Verifique sempre a temperatura do alimento
antes de o dar ao seu bebé.
Ndo aqueca demasiado os alimentos.

PORTU4VES

ELIMINACAO DO CALCARIO: RECOMENDADA
UMA VEZ POR MES

* Desligue o aparelho e deixe arrefecer
durante 10 minutos

¢ Esvazie o depdsito

* Verta 2 chdvenas de vinagre branco (ou
produto de eliminacdo do calcdrio para
cafeteiras)

* Ponha a funcionar na posicdo boido
pequeno

¢ Deixe arrefecer e, depois, deite fora o liquido

e Verta 2 chdvenas de dgua e ponha de
novo a funcionar na posi¢cdo boido pequeno
* Repita esta opera¢do se necessario

Para sua seguranca, este aparelho estd em
conformidade com as normas e regulamentos
aplicdveis (Directivas sobre Baixa Tensdo,
Compatibilidade Electromagnética, Materiais
em contacto com alimentos, Meio
Ambiente...)

reciclados.

PARTICIPE NA PROTECCAO DO AMBIENTE!
O seu aparelho contém indmeros materiais que podem ser reaproveitados ou

* Coloque-o num ecoponto ou na falta do mesmo entregue-o num centro
autorizado de forma a que o respectivo tratamento seja efectuado.

Laes brugsanvisningen omhyggeligt igennem
og felg anbefalingerne i den: Moulinex
patager sig intet ansvar for skader, der opstar
ved forkert brug.

Anbring ikke apparatet indenfor barns
raekkevidde.

Kontroller at apparatets forsyningsspcending
svarer fil el-nettets spaending.

Garantien bortfalder ved filslutning fil forkert
spcoending.

Apparatet er kun beregnet til indendgrs brug
i en almindelig husholdning. Tag apparatets
stik ud, ndr det ikke er i brug og fer rengaring.
Tag ikke stikket ud aof stikkontakten ved at
traekke i ledningen.

=S VEDLIGEHOLDELSE

AFKALKNING: ANBEFALET EN GANG OM MANEDEN

* Tag stikket ud og lad apparatet kgle af i
10 minutter

* Tem beholderen

¢ Heeld 2 doser hvid eddike (eller afkalkningsmiddel
fil kaffemaskine) ned i beholderen

* Taend for apparatet pd position babymad

* Lad apparatet kgle af og hceld vaesken ud

* Heeld 2 doser klart vand ned i beholderen og
tcend apparatet igen pd position babymad

=N (oDe RAD o4 ANBEFALINGER

Dyp aldrig apparatet ned i vand.

Forsgg aldrig selv at skille apparatet ad.
Brug ikke en forlaengerledning.

Hvis el-ledningen er beskadiget, skal den
udskiftes af fabrikanten, et autoriseret service-
veerksted eller en person med lignende
kvalificering for at undgd enhver fare.

Brug ikke apparatet, hvis det ikke fungerer
korrekt eller hvis det er beskadiget. Kontakt i s&
fald et autoriseret Moulinex servicevcerksted
(se listen over serviceveoerksteder).

Kontroller altid madens temperatur, fgr barnet
far den.
Varm ikke f@edevarerne for meget op.

* Gentag fremgangsmdden, hvis det er
ngdvendigt

For at beskytte brugeren er dette apparat i
overensstemmelse med gceldende standarder
og forskrifter (Direktiver om Lavspcending,
Elekiromagnetisk kompatibilitet, Materialer i
kontakt med f@devarer, Miljgbeskyitelse etc.)

VI SKAL ALLE VARE MED TIL AT BESKYTTE MILJ@ET!
* Apparatet indeholder mange materialer, der kan genvides eller genbruges.

* Bring det til et specialiseret indsamlingsset for genbrug eller et autoriseret
serviceveerksted, nér det ikke skal bruges mere.
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BHymaTensHO npouTUTe MHCTPYKLMIO 1 cobniopavite
npvBeAeHHble B Hel pekoMeHpauun: dvpma
«MynnHeKC» He HECeT HMKaKon OTBETCTBEHHOCTM
33 HECOOTBETCTBYIOLLIEE VHCTPYKLMM UCTIONb30BaHNE
npubopa.

XpanuTte nprbop B MecTax, HEROCTYMHbIX [A feTeN.
Y6eanTecb, UTO HanpmXeHWe MUTaHWA Ballero
npubopa CooTBETCTBYET paboyemy HanpmKEeHNIO
Ballen dneKTpoceTu.

Jobaa owwmnbka npwu noaknyeHun npubopa
OTMeHAeT neﬁcmme rapaHTun.

Baw npvbop npegHas3HayeH UCKMIOUNTeNbHO ANA
OGbITOBOrO MCMONb30BaHWA B MomelleHun. [lo
OKOHYaHWUM NCMOMNb30BAHWA U NEPEA BbINOSHEHNEM
UNCTKM 06A3ATENBHO OTKNKOYarTe Npubop OT ceTu.
He TAHMTE 33 LHYP MTaHA, UTOObI BLIKIIOUNTL MPUOOP.

=S MNpakTrnyeckne coBeThl 1 peKOMeHaLun

3anpelyaeTtca norpy>xartb Nproop B BOAY.

He nbiTariTeck CaMoCTOATENBHO pa3obpaTk MProop.
3anpelyaeTcA NONbL30BATLCA YANVHUTENEM.

Bo n3bexxaHne onacHocTu noboro poaa 3ameHa
NOBPEXAEHHOro WHypa nNUuTaHWA BbINOJIHAETCA
M3roToBuTENEM, pabOTHUKaMV CEPBICHOMO LieHTpa
WA CNELManncToM, UMEIOLLIMM COOTBETCTBYIOLLLYIO
KBanudrKaumio.

He BkniouanTe npubop, ecnv oH Nnoxo paboTaeT unm
nospexxaeH. ObpaTUTECh B CEPBUCHBIN LIEHTP dMpMbl
«MynuHekc» (CM. nepeyeHb CEPBUCHBIX LIEHTPOB).

Mepen Tem, kak KOpMUTb pebeHka, MpoBepbTe
TemnepaTypy AETCKOro nNuUTaHuA.
He HarpeBainTe NpoAyKTbl CAMLLIKOM CUJTbHO.
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Y naneHue Hakunu: pekoMeHyeTCA BLIMOMHATD

eXKeEMeCAYHO

* OTkniounte npubop OT ceTu W panTe emy
OCTbITb B TeyeHne 10 MUHyT

* OnopoXxxHWTE vauly

* Bnente 2 posbl 6enoro ykcyca (unv cpepcrtsa
[J1A CHATWA HaKnUNu ¢ KodbeBapKu)

* Bkniounte npubop B paboTy B pexume
«BaHOYKM C AETCKUM NMUTaHeM>»

» [lainTe pacTBOpy OCThITb, @ 3aTEM BblfIENTE €ro

* Brieiite 2 0o3bl BOALI 1 BKIOUKUTE MprEop B paboTy
B pexunMe «6aHOuUKV C AeTCKUM NUTaHnem»
* [Tpn HEO6X0AMMOCTM NOBTOPUTE OMNepaLunio

Ina obecneuexunn sawen 6e3onacHOCTV Npuéop
oTeBevaeT TpeOOBAHMAM BCEX AENCTBYIOLLUX
CTaHAapTOB M 3aKOHOAATESbHbIX MONOXKEHWIA
(Taknx kak [UpeKTuBbl O HU3KOM HaNPmKEHNUN, 00
3MEKTPOMArHUTHOWM COBMECTUMOCTH, O Marepuanax,
NPUMEHAEMBIX MPU KOHTaKTe C MpoaykTamu, o6
oxpaHe OKpy»KaloLel cpefbl U T. M.)

He 3abynbTe 06 oxpaHe okpy»xaroLien cpeabi!

e pn cospgaHum Bawero npudopa Obinv UCMONbL30BaHbI PasHOOOpasHble LeHHbIE
mMaTtepuassl 1 Matepuansl, NoANEXaLyie NOBTOPHON nepepadoTKe.

* [No oKoHuYaHUK cpoka roAHOCTU Mpubopa caanTe Ux B MyHKT cOopa BTOPCHIPbA MK
HanpaebTe B OAVKaWLLNIA CEPBUCHBIN LIEHTP.




